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Simbols svanids – senza scandals e spinas
Gist cumparì: il nov thriller da Dan Brown

■ «Das verlorene Symbol» è il titel
dal ditg-spetgà roman da Dan Brown.
L’emprim annunzià per il 2006 è il cu-
desch cumparì pir quest atun ed è dà
en sco ina bumba. Pli ch’in milliun
exemplars han ins vendì l’emprim di,
cura che l’ediziun englaisa è vegnida
ora. Dapi l’emna passade è l’ediziun tu-
destga sin fiera.

Fastizis sin las cuppas-det
En il tschintgavel thriller da Dan Brown
sto Robert Langdon, gia la figura prin-
cipala en ils cudeschs «Illuminati» e «Sa-
krileg», puspè schliar misteris ed inter-
pretar simbols antics. Questa giada betg
en lieus, nua ch’ins spetga misteris an-
tics, mabain a Washington D.C.

L’istorgia cumenza cun ina invita-
ziun per Robert Langdon. El duai refe-
rir ina saira en il US Capitol. Cura ch’el
arriva n’è dentant nagin perpes che pu-
dess tadlar il referat. La notg survegn in
vieuta bizarra cun in orribel object
bain-plazzà en ina da las hallas dal capi-
tol. Tar quest «object» sa tracti dal maun
dal framassun Peter Solomon, mentur
ed ami da Robert Langdon. Sin las cup-
pas-det èn tetovadas tschintg simbols
che Langdon sto decifrar. Sch’el na
chatta betg ora, tge ch’ils simbols mun-
tan, sto Peter Solomon murir, smana-
tscha la vusch dal kidnapper al telefon.
Ed uschia sfundra Langdon en in pajais
da misteris framassunils, d’istorgia zup-
pada e vardads daditg emblidadas.

La story cuzza mo dudesch uras.
Quai dat dinamica, tempo e tensiun.
Tut sa volva enturn ils framassuns, ina
tematica ch’interessescha Dan Brown
gia daditg.

Era en ils romans precedents men-
ziunescha Brown adina puspè questa
allianza.

Bella dunna betg la pli giuvna
Tuppamain han ins durant leger il sen-
timent che Brown storschia e spargatia
sfurzadamain l’istorgia. Ils connex n’èn

ditg betg uschè logics ed evidents sco en
«Sakrileg» u «Illuminati». Savens tuni
sco cità or da lexicons ed i ha intgins
musters che fans da Brown reencounu-
schan immediat. Per exempel il nausch
masochist: Questa giada n’èsi betg in
pader albino, mabain in anghel da ven-
detga, tetovà da sum fin dim. Davos
quest anghel sa zuppa dapli che tar ils
auters «nauschs» da Dan Brown.
Lecturs attents remartgan forsa gia
avant Robert Langdon, tge che la figu-
ra misteriusa ha da muntar.

In auter muster tipic è l’attractiva

dunna a la vart da Langdon. Questa
giada è ella bain empau pli attempada,
ma quai va bain a prà cun Langdon
che n’è era betg in professer uschè
frestg.

«Tote Hose» en l’amur
Il publicum, che Dan Brown ha en mira,
è anc adina il medem. Tgi che legia gu-
gent thrillers, po sfegliar plain febra en
quest’ovra.

Questa giada è era il funs bain-re-
tschertgà, vul dir, i n’ha betg pli tants
sbagls sco en ils ultims romans, almain

betg uschè evidents: Bain è il Washing-
ton Monument il pli aut bajetg, ma
perquai tuttina betg il pli aut punct da
la citad. Tals detagls na ston dentant
betg disturber ils lecturs uschè ditg sco
la tensiun resta alerta.

Tgi che spetga sex ed amur na sto
betg cumprar il cudesch. En ils ultims
cudeschs han almain ils nauschs pudì
giudair in pau erotica, ma en «Das ver-
lorene Symbol» vai tiers pli schetg. «To-
te Hose» pudess ins dir en il vair senn
dal pled: Il tetovà ha numnadamain la-
schà castrar sasez. Il sulet che capita en
puncto amur è in embratschada inno-
centa tranter Langdon e sia gidantra at-
tractiva.

In cudesch memia cret e pulit?
Che quest cudesch daventia in success
sco «Sakrileg», è da dubitar. La fin è
memia lunga, trumpanta e surtut me-
mia pauc provocanta. Nagut grondius,
nagut scandalus e nagut che vegn ad es-
ser in spina en l’egl da la baselgia cato-
lica. Forsa vegni perfin a plaschair ad
ella.

Gia l’entschatta survegnan ins in zic
il sentiment che Brown haja ina schleta
cunscienza pervi da ses davos bestseller.
Ina dunna da recepziun lascha el num-
nadamain dir: «Mes club litterar ha legì
vos cudesch sur da la divinitad da la
dunna e sur da la baselgia. Ha gea pro-
cura per in brav scandal! I fa para pla-
schair a vus dad esser la vulp en il giagli-
ner?» – «Quai n’è mai stà mia inten-
ziun!» di Langdon, probabel en num da
Dan Brown.

Intenziun u betg – pli gugent intgins
scandals e tabus ruts ch’in cudesch me-
mia cret e pulit. In thriller na sto betg pla-
schair a la baselgia, mabain sulet al lectur.
Quai sto vegnir ditg en num da tuts fans
da Dan Brown.

Da Viola Pfeiffer

Dan Brown: «Das verlorene Symbol». Chasa
editura Lübbe. 765 paginas. 39.90 francs.
Bergisch Gladbach 2009.

La chanzun rumantscha
Questa saira: Chanzuns da chors (1)

DA BENEDETTO VIGNE

■ La chanzun da chor è la pitga prin-
cipala da la musica rumantscha. Na-
schida suenter la mesadad dal 19avel
tschientaner ed arrivada ad ina em-
prima gronda fluriziun tranter las
duas guerras mundialas, ha la cultu-
ra da chors gidà demonstrar identitad
ed unitad al pievel rumantsch, inspi-
rond ed animond ina rotscha da cum-
ponists aifer ed ordaifer la terra. Ble-
ras chanzuns scrittas a quest scopo han
en il fratemp cuntanschì in status da
melodia populara, ed er cumposiziuns
pli giuvnas èn gia entradas en il patri-
moni cultural dal pajais rumantsch.
Gist la spustada da la paisa davent dals
chors virils tradiziunals da vallada vi
vers chors da project individual demus-
sa ch’il chant comunaivel cultivà viva
enavant ensemen cun il svilup. Ed el dat
anc adina alas a la schientscha ruman-
tscha.

Cantei romontschs: In dals gronds im-
nis tradiziunals rumantschs, cumponì
da Hans Erni sur la poesia da Luis Can-
dinas, in pleduaier cumbattiv en atgna
chaussa, destinà a rinforzar l’identitad
e perquai er betg senza ina tempra in
pau marziala, ma cun in fazit che fa ina
bella rima cun il chor: cantei da cor!
Il cumün in silenzi: Ina chanzun sco in
maletg da Segantini, descriptiva, medi-
tativa, ina vischnanca che taidla las «an-

ticas tarablas» da l’ual, messas en rima
da Peider Lansel ed en tuns da Tumasch
Dolf, in dals cumponists dals «onns dad
aur». Ed a la fin in ferm battacor.
La sera sper il lag: Meditativa er quel-
la melodia, ma las tensiuns armonicas
inusitadas tradeschan ina generaziun
pli giuvna. Tuttina ha la chanzun gia
cuntanschì in status da standard tar ils
chors odierns. Gion Balzer Casanova
(*1938) ha cumponì, tenor Flurin Ca-
mathias.
Gl’unviern ei cheu: La naiv cuvra tut
danor la fossa – l’enviern agescha sco
metafra per la mort («ins auda mo ses
pass»). Gion Cadieli ha projectà ils ma-
letgs che Carli Scherrer (*1938), musi-
cist da la generaziun odierna, ha mess
en musica.
Il pur suveran: «Quei ei miu grep, quei
ei miu crap» – la lingia d’entrada è ina
vaira confessiun. In omagi a la patria.
La chanzun da la Surselva, meditativa,
festiva, er in zic dramatica. Puspè Hans
Erni, il «bab» da la chanzun tradiziuna-
la da chors, inspirà dad ina poesia da
Gion Antoni Huonder.
Lingua materna: Ubain «Chara lingua
da la mamma», l’imni «naziunal» da
l’Engiadina e da la Rumantschia in-
summa (ed il signet omnipreschent dal
RR!). In pau marzial en il rittem, ma
tuttina fitg amiaivel en la melodia,
cumponida da Robert Cantieni 1913
durant in viadi en il tren (ils pleds ha
scrit Gudench Barblan).

Allas steilas: «Pertgei viv’ins sin tiara
mo in mument», dumonda il chantant,
en tempra solenna, nocturna. Ed uschia
daventa er quai ina chanzun preferida
per sepulturas. Ina poesia classica dad
Alfons Tuor, messa en notas dal Sutsil-
van Tumasch Dolf.
Mo aunc in pign mument: L’entrada è
frasa classica, «spetga ed hagies pazien-
zia». Ma las vuschs curran tuttina in zic
da fuga. Davostier stat in maister da las
structuras perfetgas, il cumponist Giu-
sep Maissen (1906–1963). Pleds da
Sep Mudest Nay.
A Trun sut igl ischi: L’emprima chan-
zun rumantscha per chor, scritta da
Gion Antoni Huonder e cumponida
dad Ignaz Heim, aposta per la Ligia Gri-
scha e sia cumparsa a la Festa da chant
federala 1864 a Berna. Daventada la
chanzun noda per il c(h)or Sursilvan.
Scha füss ün’utschella: Chanzunetta da
primavaira e d’amur, cun in rittem alle-
gher, bainbaud ballabel. Magari trala-
schada dals chors odierns. Tista Murk
ha scrit las lingias, Tumasch Dolf
(1889–1963) las notas.
La Guardia Grischuna: Robert Cantie-
ni (1873–1954) saveva sa chapescha er
esser pesant en ses accords, sch’i gieva,
sco qua, per la celebraziun da la batta-
glia cunter ils inimis dal Grischun.
E sur il refrain statti scrit: «Cun
grond’expressiun!»
Reminiscenzas: Las notas pesantas pon
er esser segn dad in’amur trista, nunvi-

vida, nunventiraivla; Giusep Maissen ha
destillà quai or da la poesia da Giachen
Hasper Muoth, da sia vart in’ovra favo-
risada da blers cumponists. Quella ver-
siun è in vair «hit» tar ils chors.
La patria: Quasi il pendant surmiran a
la «Lingua materna» u «Il pur suveran»,
damai in’imni solen cun in refrain che
tuna bunamain sco in’uraziun, «O Bab

an tschiel nous angraztgagn». Andreia
Steier aveva concepì il text, Tumasch
Dolf è stà il cumponist.
Il sain da not: Puspè ina meditaziun
nocturna, cumbinada cun in auter to-
pos fitg popular en la litteratura musi-
cala rumantscha, l’encreschadetgna.
Musica da Robert Cantieni, tenor poe-
sia da Gian Gianett Cloetta.

Musicher sfortunà,
autur renumà

Dan Brown è naschì ils 22 da zer-
cladur 1964 ad Exeter, New
Hampshire. Uss viv’el cun sia dun-
na Blythe Newlon anc adina en ils
Stadis Unids. El è stà scolast d’en-
glais ed ha plirs onns empruvà da
far strada sco musicher. El ha dà
ora dus albums (Dan Brown/An-
gels & Demons), ma pervi da sia
aversiun da star sin tribuna è sia
carriera da musicher spert stada a
fin. 1995 ha el dà ora sut il pseu-
donim Danielle Brown in mussa-
via per dunnas cun il titel «187
Männer, um die Sie einen Bogen
machen sollten; ein Überlebens-
handbuch für die in Liebesdingen
hoffnungslos ernüchterte Frau.»
Durant lavurar vi da ses emprim
thriller «Diabolus» ha el dà si sia
plazza da scolast per avair temp da
scriver. Suenter ch’il cudesch è
cumparì, è Brown vegnì surveglià
in temp da la NSA (National Se-
curity Agency) pervi dal cuntegn
da «Diabolus». 2000 è cumparì «Il-
luminati», 2001 «Meteor» ed 2003
il scandalus «Sakrileg». Cun quest
cudesch ha cumenzà sia vita sco fa-
mus autur da thrillers.

Il cover dal nov
Dan Brown – vegn
il cudesch ad
avair uschè bler
success sco ses
antecessurs? MAD

Questa saira e damaun suenter mezdi
pudais vus dar la vusch a Vossa chanzun
preferida che cumbatta ils 5 da decem-
ber 2009 forsa per il titel da La chanzun
rumantscha.

Tadlai Radio Rumantsch: Gievgia,
22-10-2009, 19.00–20.00 e venderdi,
23-10-2009, 14.00–15.00. Telefonar
(80 raps per cloma) e vuschar pudais
vus lura mintgamai durant las 2 uras
che suondan l’emissiun radio.

Oz en concurrenza:
01 Cantei Romontschs – Hans Erni
| 0901 59 16 01
02 Il cumün in silenzi – Tumasch Dolf
| 0901 59 16 02
03 La sera sper il lag –
Gion Balzer Casanova
| 0901 59 16 03
04 Gl’unviern ei cheu – Carli Scherrer
| 0901 59 16 04

05 Il pur suveran – Hans Erni
| 0901 59 16 05
06 Lingua materna – Robert Cantieni
| 0901 59 16 06
07 Allas steilas – Tumasch Dolf
| 0901 59 16 07
08 Mo aunc in pign mument –
Giusep Maissen | 0901 59 16 08
09 A Trun sut igl ischi – Ignaz Heim
| 0901 59 16 09
10 Scha füss ün’utschella –
Tumasch Dolf | 0901 59 16 10
11 La guardia Grischuna –
Robert Cantieni | 0901 59 16 11
12 Reminiscenzas – Giusep Maissen
| 0901 59 16 12
13 La patria – Tumasch Dolf
| 0901 59 16 13
14 Il sain da not – Robert Cantieni
| 0901 59 16 14
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